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Dziekujemy za wybranie urzadzenia firmy myPhone. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapoznanie uzytkownika z obstugg i funkcjami urzadzenia.

Bez uprzedniej pisemnej zgody firmy myPhone zadna czes$¢ niniejszej
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana, ttumaczona
ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu jakichkolwiek
srodkoéw elektronicznych badz mechanicznych, w tym przez tworzenie
fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek systemach
przechowywania i udostepniania informacji.

NR PARTII: 201601
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A BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazéwkami. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek
moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

A NIE RYZYKUJ
Nie nalezy zostawiac urzadzenia lub akcesoriéw na widoku po opuszczeniu samochodu.
Mogg one stac sie tatwym tupem dla ztodziei.

A BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM

Nie nalezy obstugiwac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdow. Nalezy upewnié
sie, ze produkt i jego elementy, w zaden sposéb nie przeszkadzajg kierowcy w
kierowaniu samochodem.

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie nie bedzie przeszkadzato, ani nie spowoduje obrazen
w przypadku zadziatania systemu poduszek powietrznych.

A PROFESJONALNY SERWIS

Naprawia¢ ten produkt moze wytacznie wykwalifikowany serwis firmy myPhone
lub autoryzowany punkt serwisowy.

Naprawa urzadzenia przez niewykwalifikowany serwis lub przez nieautoryzowany
punkt serwisowy grozi uszkodzeniem urzadzenia i utrata gwaranciji.

A AKCESORIA

W przypadku uszkodzenia przewodu nie nalezy go naprawiac, tylko wymienié na nowy.
Nalezy uzywac tylko oryginalnych akcesoriow myPhone, ktore dostepne sg w zestawie
z urzadzeniem.

A WODOODPORNOSC
To urzadzenie nie jest wodoodporne. Chron je przed cieczami oraz wilgocia.

A DZIECI

Urzadzenie nie jest zabawka. Przechowuj urzadzenie oraz jego akcesoria z dala od
zasiegu dzieci.

Korzystanie z instrukcji obstugi

Urzadzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone w tej instrukcji obstugi moga sie réznic od
rzeczywistego produktu. Akcesoria dotaczone do zestawu moga wygladac inaczej niz na
ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukcji.
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Wazne informacje

Firma myPhone nie odpowiada za nieprawidtowosci, ktére moga pojawic sie podczas
edytowana ustawien rejestru i modyfikowania oprogramowania systemu operacyjnego.
Préby wprowadzania zmian w systemie operacyjnym moga by¢ przyczyna
nieprawidtowego dziatania urzadzenia i aplikacji, oraz podstawa do uniewaznienia
gwarancji.

Znaki towarowe

Wszystkie marki i nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi danych firm.

A Produkt przeznaczony jest do uzytku na terenie Polski.

Producent

myPhone Sp. z o.0.
ul. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa
Polska

Biuro obstugi klienta

myPhone Sp. z o.0.

ul. Krakowska 119

50-428 Wroctaw
Polska

Infolinia: (+48 71) 7177 400
E-mail: pomoc@myphone.pl
Strona WWW: http://www.hykker.com
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Zawartosc zestawu
Zanim zaczniesz uzywac urzadzenia sprawdz, czy wszystkie ponizsze elementy znajduja
sie w pudetku:

e radiosamochodowe Tune,

¢ ramka mocujaca,

e zestaw kluczy do montazu,

e element zabezpieczajacy (metalowa blaszka z otworami),

e instrukcja obstugi,

e kartagwarancyjna.

Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozycji lub jest ona uszkodzona, skontaktuj
sie ze sprzedawca.

Zestaw posiada naklejke znumerem seryjnym na opakowaniu. Radzimy zatem zachowac
opakowanie na wypadek ewentualnej reklamacji. Przechowuj opakowanie z dala od
zasiegu dzieci.

Specyfikacja techniczna
e czestotliwo$¢ FM: 87,5 - 108 MHz
e mozliwosé¢ zaprogramowania 18 stacji radiowych
e odtwarzany format: MP3
e obstuga RDS
e wyswietlaczLCD
e czytnik kart microSD do 32 GB
e wejscie USBdo 32GB
e wejscie AUX
e wyjscie RCA
e mocwyjsciowa:4x4,5W
e impedancjawyjsciowa: 4-8Q
e sposo6b podtaczenia: ztgcze ISO
e zasilanie: 12V ===,5A,
e rodzajobudowy: 1-DIN
e wagaurzadzenia: 353¢g
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1. Wprowadzenie
Wyglad urzadzenia

Widok z przodu

Tune PL

Widok z tytu

l:: o1 03 05 07 @ @ O@
02 04 06 08 @
o1 03 05 07
02 04 06 08 @
Numer Symbol Funkcja
1 >1|| Przycisk 1/ PLAY/PAUZA
2 .
2 INT Przycisk 2 /INTERRUPT
3 .
3 RPT Przycisk 3/ REPEAT
4 .
4 RDM Przycisk 4 / RANDOM
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5 —?D Przycisk 5/-10

6 +16EI Przycisk 6 / +10

7 O Przycisk POWER

8 |« < Przewijanie do tytu

9 (24| Przewijanie do przodu

10 | MOD/CLK Przycisk MODE / CLOCK

11 Wyswietlacz LCD

12 | BND/AMS BAND / AMS

13 Pokretto VOLUME / Przycisk SELECT
14 E Gniazdo microSD

15 @}9 Gniazdo USB

16 AURXES Gniazdo AUXIN / Przycisk RESET
17 Kostka ISO

18 Bezpiecznik 5 A 12V $redni samochodowy
19 Ztacze RCA Out
20 Gniazdo antenowe DIN
21 Otwor montazowy
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Schemat kostki ISO

01 03 05 07
A 02 04 06 08

01 03 05 07
B [ 02 04 o6 08

Ztacze A:

1. Prawy tylny gtosnik (+)
Prawy tylny gtosnik (-)
Prawy przedni gtos$nik (+)
Prawy przedni gtosnik (-)
Lewy przedni gtosnik (+)
Lewy przedni gtosnik (-)
Lewy tylni gtosnik (+)
Lewy tylni gtosnik (-)

©NOoUhWDN

Ztacza B (nieopisane piny sa niewykorzystane):

4., Zasilanie+12V

5. Wyjscie automatycznie chowanej anteny
7. +12 V (sterowanie stacyjka)

8. Uziemienie

Montaz

OSTRZEZENIE montaz urzadzenia nalezy wykonaé w wyspecja-
lizowanym warsztacie.

1. Wyciagnij urzadzenie z ramki mocujacej.
2. Umiesc¢ ramke mocujaca w odpowiednim miejscu w samochodzie.
3. Opcjonalnie w celu zabezpieczenia radia przed kradziezg mozna przykrecic¢ radio
do elementéw konstrukcyjnych samochodu. Aby tego dokonac¢ nalezy:
a. przykreci¢ dotaczony w zestawie element zabezpieczajacy, do radia,
wykorzystujac do tego otwdr montazowy [21], blachowkretem o Srednicy
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gwintu 5,5 mm i maks. dtugo$¢ 25 mm (blachowkret nie jest czescia
zestawu),
b. przykreci¢ od strony komory silnika, element zabezpieczajacy do
konstrukcji samochodu,
4. Podtacz doradia anteneiwtyczka ISO.

A Radio posiada gniazdo antenowe DIN i gniazdo podtaczeniowe ISO. Jedli instalacja
audio samochéd wyposazony jest w ztacza innego typu nalez zaopatrzy¢ sie
w odpowiedni adapter.

5. Wsun radio w ramke mocujaca.

Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia
Aby wtaczy¢ / wytaczy¢ urzadzenie, wcisnij przycisk POWER [7].

Resetowanie

Przycisk reset przywracajacy radio do ustawien fabrycznych ukryty jest w ztgczu AUX
[16], aby go nacisng¢ wtdz cienki przedmiot (np. szpilke) centralnie do gniazda az
poczujesz charakterystyczne klikniecie.

Regulacja gtosnosci

Regulacja gtosnos¢ odbywa sie za pomoca pokretta VOLUME [13] w przedziale od O do
30. Zwiekszenie gtosnosci odbywa sie poprzez obrét zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, a zmniejszenie poprzez ruch odwrotny.

Zegar
W celu sprawdzenia godziny nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk MOD/CLK ok. 2 sek.
na wyswietlaczu pojawi sie godzina.

W celu ustawienia godziny, gdy jest ona wyswietlana przytrzymaj ok 2 sek. przycisk
MOD/CLK - liczba odpowiadajaca za godziny, bedzie mrugac, aby zmienic¢ jej wartos¢ w
dot / w gore uzyj przyciskéw przewijania [8]/[9]. Aby mdoc nastawic¢ minuty przytrzymaj
przycisk MOD/CLK, az ich wartos¢ zacznie mrugac, zmian dokonujemy identycznie jak
w przypadku godzin.

2. Tryby pracy

Radio posiada 4 gtéwne tryby dziatania, miedzy ktorymi przetaczamy przyciskiem
MOD/CLK[10]. Kolejno s3 to:
e RADIO - odstuch stacji FM,
e USB - odtwarzanie plikow MP3 z pamieci USB (dostepny tylko gdy zainstalowana
jest pamie¢ USB),
e CARD - odtwarzanie plikéw MP3 z karty pamieci microSD (dostepny tylko gdy
zainstalowana jest karta pamie¢ microSD),
e AUXIN - odtwarzanie dzwiekow z podtaczonego zewnetrznego urzadzenia.

10
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3. Radio FM

Tryb Radio jest aktywny podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia. Wyposazone
jest ono w funkcje RDS, dzieki ktérej podczas odstuchu stacji radiowej na ekranie
wyswietlane sg wysytane informacje (nazwa stacji itp.).

Wyszukiwanie stacji radiowych
Woyszukiwanie stacji odbywa sie na trzy sposoby:

e Przeszukiwanie pasma i zapisanie 18 stacji radiowych (rozpoczynajac od
najnizszej czestotliwosci, wszystkie dotychczas zapisane stacje zostanag
skasowane). Przytrzymaj ok. 2 sek. przycisk BND/AMS [12].

e Automatyczne wyszukiwanie pojedynczej stacji nacisnij przycisk przewijania
[8])/[9], aby wyszukac stacje o nizszej/wyzszej czestotliwosci od aktualnej.

e Wyszukiwanie reczne, gdy znamy czestotliwos$¢ stacji mozemy do niej przejsé
poprzez przytrzymanie ok. 2 sek. przycisku przewijania [8] lub [9] co przetaczy
nas w tryb reczny (komunikat MANUAL na wyswietlaczu). W tym trybie
nacisniecie przycisku przewijania [8]/[9] zmienia czestotliwos¢ o 0,05 MHz w
doét/w gore, a przetrzymanie ptynnie przewija czestotliwosé. Po 5 sek.
Bezczynnosci urzadzenie wraca do automatycznego trybu wyszukiwania.

Zapisywanie stacji radiowych

Aktualng stacje radiowa mozna zapisac¢ poprzez przytrzymanie ok. 2 sek. jednego z
przyciskdow numerycznych [1-6].

Urzadzenie moze zapisac do 18 stacji, gdy zapiszemy 6 stacji w pamieci FM1 (domysInej),
naciskajac przycisk BND/AMS [12] mozna przetaczy¢ na kolejne pamieci FM2i FM3, na
kazdej mozna zapisac szes¢ stacji.

Aby uruchomidé zapisana stacje w trybie Radio nalezy przetaczy¢ przyciskiem BND/AMS
[12] na odpowiedni numer pamie¢ FM i nacisnac¢ przycisk numeryczny odpowiadajacy
zapisanej stacji [1-6].

Ustawienia

W trybie Radio mozna przejs¢ do ustawien przyciskiem SELECT (nacisniecie pokretta
VOLUME [13]), przechodzac do kolejny pozycji ponownie naciskajgc SELECT, a zmiany
ustawien poprzez krecenie pokrettem. Kolejne dostepne ustawienia to:

e STEREO/MONO -odbidr radia stereo- lub monofoniczny.

e AF ON/OFF - wtacza funkcje AF, ktora przetacza czestotliwos¢ jesli sygnat
aktualnie odstuchiwanej stacji radiowej jest na niej lepszej jakosci. (jesli wtaczona
widoczny jest symbol AF na wyswietlaczu).

e REG OFF/ON - umozliwi odtwarzanie specyficznych dla aktualnego regionu
audycji (jesli dostepne), nadawanych przez rozgtosnie krajowe.

e TA OFF/ON - umozliwia przerwanie aktualnego trybu i odstuch komunikatéw o
stanie drog, gdy ktérakolwiek aktualnie dostepna stacja radiowa rozpocznie ich
odtwarzanie, a nastepnie powrot po zakonczeniu nadawania komunikatu (jesli
wtaczona widoczny jest symbol TA na wyswietlaczu).

e TAVOL - gtosnos¢ komunikatow drogowych

11
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e EON OFF/ON - uruchomienie funkcji EON (niewykorzystywanej w Polsce).
e Volume - powrét do trybu zmiany gtosnosci przy kreceniu pokrettem VOLUME
[13].

Funkcja PTY

Funkcja PTY umozliwia wyszukiwanie stacji radiowej aktualnie nadajacej okreslony
rodzaj informacji lub muzyki. Aktywowanie wyszukiwania PTY odbywa sie poprzez
nacisniecie i przytrzymanie ok. 2 sek. pokretta VOLUME [13] (pojawi sie symbol PTY na
wyswietlaczu) wyswietli sie komunikat News (domyslinie, inaczej bedzie to ostatni rodzaj
wyszukiwanych programéw), radio Tune rozpocznie wyszukiwanie w dostepnym pasmie
stacji nadajacej wiadomosci. Naciskajac przyciski [1-6] mozna wybraé program
zawierajacy tresci innego rodzaju do wyszukania, dla danego przycisku s to (kolejny
rodzaj wybieramy ponownie naciskajgc dany przycisk):

1. NEWS - aktualne wiadomosci,
INFO - informacje,

AFFAIR - biznes,

2. DRAMA - felietony i sztuka,
SPORT - sport,

EDUCATI - edukacja,

3. VARIED - rézne,
CULTURE - kultura,
SCIENCE nauka i technika,

4. WEATHER - pogoda,
FINANCE - ekonomia,
CHILDRE - dla dzieci,

5. RELIGIO - religia,

PHONEIN - telekomunikacja,
SOCIAL - spoteczenstwo,

6. LEISURE - rozrywka, czas wolny, hobby,
DOCUMEN - dokument,
TRAVEL - podréze.

Kolejne przytrzymanie ok. 2 sek. pokretta VOLUME [13] przetacza funkcje PTY na
wyszukiwanie rodzajow muzyki (domysinie POP, , inaczej bedzie to ostatnio
wyszukiwany typ muzyki). Podobnie jak wyszukiwany rodzaj programéw, w ten sam
spos6b mozna zmieni¢ wyszukiwany typ muzyki. Przyciskom [1-6] odpowiadaja
nastepujace typ muzyki (kolejny typ wybieramy ponownie naciskajgc dany przycisk):

POP, ROCK,
EASY, LIGHT,
OTHER, CLASSIC,
COUNTRY, JAZZ,
NATION, OLDIES,
FOLK

ok wNpE

12
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Kolejne przytrzymanie ok. 2 sek. pokretta VOLUME [13] przywraca standardowe
wyszukiwanie, wytaczajac funkcje PTY (NO PTY na wyswietlaczu).

4. Pamie¢ USB

Tryb USB jest aktywowany gdy umiescimy pamie¢ USB w odpowiednim gniezdzie [15],
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat USB.

Obstuga w trybie USBc
Funk je przyciskéw w trybie USB

1. PLAY/PAUSA - wstrzymanie, odtwarzanie ponowne utworu,
2. INTERRUPT - odtwarzanie poczatkowych 10 sekund kazdego utworu
znajdujacego sie w pamieci,
3. REPEAT - ONE/ALL powtarzaj jeden utwér (symbol RPT na wyswietlaczu)/
potarzaj wszystkie (domyslnie wtgczone),
RADOM - ON/OFF odtwarzanie losowe witaczone ()powtarzaj jeden utwor
(symbol RDM na wyswietlaczu)/ bez powtarzania (domysInie wtgczone),
-10 - odtwarzanie utworu o numerze o 10 mniejszym od aktualnego,
+10 - - odtwarzanie utworu o numerze o 10 wiekszym od aktualnego,
POWER - tak jak w trybie Radio wytaczanie urzadzenia,
|<< - nacisniecie - odtwarzanie poprzedniego utworu,
przytrzymanie - przewijanie do tytu aktualnego utworu,
>>| - nacisniecie - odtwarzanie nastepnego utworu,
przytrzymanie - przewijanie do przodu aktualnego utworu,

C

©Now

0

Wyszukiwanie utworu

Nacisnij przycisk BND/AMS, aby méc wyszukaé¢ utworu. Poruszenie pokrettem
VOLUME [13] umozliwia wybranie numeru utworu, ktéry zostanie odtworzony. Utworu

5. Karta pamieci
Tryb Karty pamieci jest aktywowany gdy umiescimy karte pamieci microSD
w odpowiednim slocie [14] (karte nalezy umiesci¢ w sposdb pokazany na rysunku

po lewej stronie slotu), na wyswietlaczu pojawi sie komunikat CARD.

Obstuga w trybie Karty pamieci jest identyczna jak w trybie pamieci USB.

13
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6. Tryb auxin

W trybie Auxin radio Tune umozliwia odtwarzanie utworéw z zewnetrznego urzadzenia
za pomocg gtosnikow samochodu do ktorych podtaczane jest radio Tune.

W trybie Aux in obstuga odtwarzania radiem Tune sprowadza sie do zmiany gto$nosci,
pozostate sterowanie przeprowadzamy w podtagczonym urzadzeniu.

Urzadzenie podtagczamy do gniazda jack 3,5 mm [16].

7. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Utrzymanie urzadzenia
Aby przedtuzyé¢ zywotnos$¢ urzadzenia:
® Przechowuj urzadzenie oraz jego akcesoria w suchym miejscu, z dala od zasiegu
dzieci.
e Unikaj kontaktu urzadzenia z ciecza; moze ona powodowac uszkodzenia czesci
elektronicznych urzadzenia.

e Unikaj bardzo wysokich temperatur; mogg one powodowac skrdocenie
zywotnosci elektronicznych komponentdw urzadzenia, stopi¢ czesci z tworzyw
sztucznych i zniszczy¢ akumulator.

e Nieprobujrozbiera¢ urzadzenia. Nieprofesjonalnaingerencjaw urzadzenie moze
je powaznie uszkodzi¢ lub zniszczy¢.

e Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej sciereczki. Nie uzywaj srodkéw o
wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

e Uzywajjedynie akcesoridéw oryginalnych; ztamanie tej zasady moze spowodowac
uniewaznienie gwarancji.

Bezpieczenstwo otoczenia

Wytacz urzadzenie w miejscach, gdzie zakazane jest jego uzywanie lub gdzie moze
powodowac zaktécenia i niebezpieczenstwo.

Obstuga kart pamieci i pamieci USB
e Nie wyjmuj pamieci, gdy informacje sg przenoszone na nig lub wykorzystywane
przez urzadzenie. Moze to by¢ przyczyng utraty danych lub uszkodzenia karty czy
urzadzenia.
e Nie nalezy dotyka¢ stykéw karty pamieci palcami, czy tez metalowymi
przedmiotami. W razie zabrudzenia nalezy wytrze¢ karte miekka scierka.

14
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Uwaga Oswiadczenie

Producent nie jest odpowiedzialny za
konsekwencje sytuacji
spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem urzadzenia lub
niezastosowaniem sie do powyzszych
zalecen.

Wersja oprogramowania moze byc¢
ulepszona bez wczesniejszego
powiadomienia.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu

hid

I
Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na $mieci, zgodnie z

Dyrektywa Europejska 2012/19/WEo zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Produktéw oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucaé wraz z
innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac je do wyznaczonego
punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpaddw w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich
odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidtowy recykling
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i
otoczenie cztowieka.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien
skontaktowac sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych, z punktem zbiérki odpadow
lub z punktem sprzedazy, w ktérym zakupit sprzet.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

c € Niniejszym myPhone Sp. z0.0. o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny
z podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami Dyrektywy
Europejskiej 1999/5/EC.
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Numer Deklaracji 30/12/2015 Data wystawienia deklaracji 123-12-2015
Number of Declaration of Conformity (date of issue of declaration)

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

EC DECLARATION OF CONFORMITY

My/We, myPhone Sp. z 0. o.
(nazwa importera / importer's name)

ul. Nowogrodzka 31, 00-511 Warszawa
(adres imponera / importer's address)

niniejszym deklarujemy, Ze nastepujacy wyréb:

declare under our responsibility, that the electrical product

radio samochodowe / car radio TUNE
({nazwa wyrobu / name) (typ wyrobu / type of model)

spetnia wymagania nastepujacych norm:
to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN 55013:2013

EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2013
EN55020:2007+A11:2011

EN 60065:2014

jest zgodny z postanowieniami nastepujacych dyrektyw:
following the provisions following directives:

Dyrektywa 2004/108/WE
Dyrektywa 2004/104/WE - pkt. 6.5, 6.6, 6.8, 6.9 zatacznika 1

Rok, w ktérym umieszczono oznaczenie CE na produkcie: 2015

s Zarzadu
myPHONa 5 o0 Lo G
r32aNa - A
30-12-2015 Warszawa . Nowogrodza3!. o(yEiL\ ;f‘lnam_w Pibem. i IR E
(data i miejscowoéc / date, place) i 205-18-45-043, REGON 020
(podpis sygnatariusza)
{signature,of the signatory)
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